
Universal All Weather Cover

Rifle & optics protective cover for any weather. Protect your valuable optics
and rifle from environmental elements. Ideal when moving between stages or
hunting locations.

Attributes

Name: ULFHEDNAR Universal All Weather Cover
Manufacturer: ULFHEDNAR
Product no.: EU2010248
Mfr. No.: UH045
Delivery weight: 0.54kg
Shipping length: 130mm
EAN: 0745114707970
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ULFHEDNAR Universal All Weather Cover
Sicherheitshinweise
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der ULFHEDNAR Universal All Weather Cover! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihre Gewehre und Optiken bei jedem Wetter zu schützen. Um die Sicherheit und die optimale
Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass die Abdeckung immer in gutem Zustand ist, um einen vollständigen Schutz zu
gewährleisten.
Verwenden Sie die Abdeckung nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung, die die Sicherheit beeinträchtigen könnten.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe und Optiken vollständig trocken sind, bevor Sie die Abdeckung
anbringen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Abdeckung beschädigen könnten.
Lagern Sie die Abdeckung an einem kühlen, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Verwenden Sie die Abdeckung nicht, wenn sie beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass die Abdeckung nicht die Sicht auf das Fadenkreuz oder andere wichtige Teile der
Optik behindert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Schritt 1: Nehmen Sie die Abdeckung aus der Verpackung und überprüfen Sie sie auf Schäden.
Schritt 2: Legen Sie die Abdeckung über das Gewehr und die Optik, sodass sie vollständig bedeckt sind.
Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher eingepackt sind und keine Lücken bestehen.
Schritt 4: Sichern Sie die Abdeckung mit den vorgesehenen Befestigungen, falls vorhanden.
Schritt 5: Überprüfen Sie, ob die Abdeckung sicher sitzt und keine Bewegungen zulässt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Abdeckung gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile der Abdeckung in der Umwelt zurückgelassen werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen in Übereinstimmung mit
den EURichtlinien bearbeitet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise wichtige Informationen enthalten, um eine sichere Nutzung
des ULFHEDNAR Universal All Weather Cover zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!



ULFHEDNAR Universal All Weather Cover Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ULFHEDNAR Universal All Weather Cover. This protective cover is designed to shield
your rifle and optics from various environmental elements, ensuring their safety during transport and while
hunting. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use this product safely and
effectively.

General Safety Guidelines
Always inspect the cover for damage before use. Do not use if damaged.
Keep the cover away from open flames or high heat sources.
Ensure that the cover is suitable for your specific rifle and optics.
Store the cover in a dry, cool place when not in use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the cover only for its intended purpose—protecting rifles and optics from weather elements.
Avoid using the cover in extreme weather conditions that exceed its protective capabilities.
Do not leave the cover on the rifle for extended periods in direct sunlight to prevent heat damage.
Keep the cover away from sharp objects that may puncture or tear the material.
Ensure that the cover is securely fastened to prevent it from coming loose during transport.

Instructions for Installation and Usage
Preparation: Ensure your rifle and optics are clean and dry before covering.1.
Placement:2.

Slide the cover over the rifle, ensuring it fits snugly over the optics.
Make sure the cover does not obstruct any operational parts of the rifle.

Securing the Cover:3.
Use the adjustable straps (if applicable) to secure the cover in place.
Ensure that all fasteners are tightened to prevent movement.

Transporting:4.
When transporting, check that the cover is secure and that it is not at risk of coming off.

Removing the Cover:5.
Carefully remove the cover by pulling it off without dragging it across the optics or rifle surface.

Disposal Instructions
Dispose of the cover in accordance with local regulations for textile waste.
Do not burn the cover, as it may release harmful substances.
If the cover is damaged beyond repair, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the ULFHEDNAR Universal All Weather Cover, please refer to the
customer support information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the protection of your equipment are



our top priorities. Enjoy your hunting experience with confidence!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Cubierta Protectora ULFHEDNAR Universal All
Weather Cover
Introducción
Gracias por elegir la Cubierta Protectora ULFHEDNAR Universal All Weather Cover. Este producto está diseñado
para proteger tu rifle y ópticas de los elementos ambientales en cualquier clima. Por favor, sigue estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la cubierta esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Inspecciona la cubierta regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices la cubierta si está dañada o presenta defectos.
Mantén la cubierta alejada del fuego y fuentes de calor.
Almacena la cubierta en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el contacto directo con objetos afilados o punzantes que puedan dañar la cubierta.
No uses la cubierta en condiciones extremas que excedan sus especificaciones.
Mantén la cubierta limpia y libre de suciedad para asegurar su eficacia.
No dejes el rifle o las ópticas desatendidos mientras estén cubiertos.
Si observas algún signo de deterioro, deja de usar la cubierta inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Desempaquetado: Retira la cubierta de su empaque y asegúrate de que todos los componentes estén1.
presentes.
Colocación:2.

Coloca la cubierta sobre el rifle y las ópticas, asegurándote de que se ajuste correctamente.
Ajusta las correas o cierres según sea necesario para asegurar un ajuste ceñido.

Uso:3.
Utiliza la cubierta durante el transporte y almacenamiento para proteger tu equipo.
Evita usar la cubierta mientras estés disparando o manipulando el rifle.

Retiro:4.
Al llegar a tu destino, retira la cubierta cuidadosamente.
Asegúrate de que el rifle y las ópticas estén secos antes de quitar la cubierta.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la cubierta, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y textiles.
Considera reciclar la cubierta si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor, busca el punto de contacto
correspondiente en la Unión Europea.



Conclusión
La Cubierta Protectora ULFHEDNAR Universal All Weather Cover es una herramienta esencial para proteger tu
equipo de caza. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podrás disfrutar de su uso de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto que
consideres inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour la Housse de Protection
ULFHEDNAR
Introduction
La housse de protection ULFHEDNAR est conçue pour protéger tes fusils et optiques dans toutes les conditions
météorologiques. Ce guide te fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre
et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la housse est adaptée à ton fusil et à tes optiques avant de l'utiliser.
Vérifie régulièrement l'état de la housse pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas la housse à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité de la housse, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas la housse avec des équipements supplémentaires qui pourraient compromettre sa
structure.
Évite d'exposer la housse à des températures extrêmes ou à des sources de chaleur directe.
Ne lave pas la housse avec des produits chimiques agressifs; utilise plutôt un chiffon humide pour le
nettoyage.
Assuretoi que toutes les fermetures éclair et sangles sont correctement fixées avant de transporter la
housse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de la Housse1.

Déplie la housse et placela sur une surface plane.
Vérifie que l'intérieur est propre et exempt de débris.

Placement du Fusil et des Optiques2.

Insère délicatement le fusil dans la housse, en s'assurant qu'il est bien protégé.
Place les optiques dans les compartiments prévus, si disponibles.

Fermeture de la Housse3.

Tire sur les fermetures éclair pour fermer complètement la housse.
Ajuste les sangles pour un maintien sécurisé.

Transport de la Housse4.

Utilise les poignées ou les sangles de transport pour déplacer la housse.
Évite de tirer sur la housse ou de la soulever par les fermetures éclair.

Instructions de Mise au Rebut
Si la housse est endommagée audelà de sa capacité à protéger, jettela de manière appropriée.
Ne brûle pas la housse, car cela peut produire des substances toxiques.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux de la housse.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la housse de protection ULFHEDNAR, consulte le
site web du fabricant ou contacte un distributeur agréé.

En suivant ces directives de sécurité, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle de ton équipement.
Utilise la housse de protection ULFHEDNAR avec soin pour en maximiser la durée de vie et l'efficacité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
ULFHEDNAR Universal All Weather Cover
Introduzione
Grazie per aver scelto la copertura protettiva ULFHEDNAR Universal All Weather Cover. Questo prodotto è
progettato per proteggere il tuo fucile e le ottiche in qualsiasi condizione atmosferica. È importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare la copertura se presenta segni di danni o difetti.
Conserva la copertura in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Controlla regolarmente la copertura per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la copertura in condizioni che superano le specifiche di utilizzo indicate dal produttore.
Evita di esporre la copertura a sostanze chimiche aggressive o a fonti di calore diretto.
Non lasciare la copertura in luoghi accessibili ai bambini o a gruppi vulnerabili.
Assicurati che la copertura sia ben fissata prima di trasportare il fucile.
Non utilizzare la copertura come un dispositivo di protezione personale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che il fucile e le ottiche siano puliti e asciutti prima di applicare la copertura.1.
Posizionamento:2.

Srotola la copertura e posizionala sopra il fucile e le ottiche.
Assicurati che la copertura copra completamente il fucile e le ottiche, senza lasciare spazi aperti.

Fissaggio:3.
Utilizza i sistemi di fissaggio presenti sulla copertura per assicurarti che rimanga in posizione
durante il trasporto.
Controlla che la copertura sia ben aderente e non si muova facilmente.

Rimozione:4.
Quando non è più necessaria, rimuovi la copertura delicatamente per evitare di danneggiare il
fucile o le ottiche.
Pulisci la copertura secondo le istruzioni del produttore prima di riporla.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali della copertura.
Non gettare la copertura nell'ambiente; utilizza i contenitori di raccolta appropriati per i materiali plastici
e sintetici.
Se la copertura è danneggiata e non può essere riparata, assicurati di smaltirla in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta le risorse disponibili sul sito ufficiale del
produttore o contatta il servizio clienti. È importante avere un punto di contatto per qualsiasi domanda o
preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e protetto della tua ULFHEDNAR Universal
All Weather Cover. La tua sicurezza e quella delle persone intorno a te è la nostra priorità. Grazie per aver scelto
ULFHEDNAR.



ULFHEDNAR Universal All Weather Cover
Bruksanvisning for Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte ULFHEDNAR Universal All Weather Cover. Dette produktet er designet for å beskytte din
rifle og optikk under alle værforhold. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Undersøk for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene for å unngå ulykker.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke dekselet i situasjoner med høy varme eller åpen ild.
Ikke la dekselet være i direkte kontakt med skarpe gjenstander som kan forårsake skader.
Sørg for at dekselet er riktig festet før du beveger deg for å unngå tap av utstyr.
Vær oppmerksom på at dekselet ikke gir beskyttelse mot fysisk skade fra fall eller støt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av dekselet:1.

Ta dekselet ut av emballasjen og sjekk for eventuelle skader.
Plasser dekselet over riflen og optikken, og sørg for at det dekker hele enheten.
Fest dekselet med de medfølgende stroppene for å sikre at det sitter på plass.

Bruk av dekselet:2.

Når du transporterer riflen, sørg for at dekselet er stramt og sikkert.
Unngå å trekke i dekselet for hardt, da dette kan skade både dekselet og utstyret.
Kontroller jevnlig at dekselet er intakt og sikkert under bruk.

Fjerning av dekselet:3.

Når du er klar til å bruke riflen, fjern dekselet forsiktig for å unngå skader på optikken.
Rull eller brett dekselet sammen og oppbevar det på et tørt sted.

Avfallsinstruksjoner
Når dekselet ikke lenger er i bruk eller er blitt skadet, må det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Sørg for at dekselet ikke havner i naturen eller forurenser miljøet.
Hvis dekselet er laget av plast, vennligst resirkuler det der dette er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller
forhandleren der du kjøpte produktet.



Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en tryggere opplevelse med ULFHEDNAR Universal All
Weather Cover. Vi takker for din oppmerksomhet og ønsker deg lykke til med bruken av produktet!



ULFHEDNAR Universal All Weather Cover
Instrukcja bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony ochronnej ULFHEDNAR Universal All Weather Cover. Ta osłona została
zaprojektowana, aby chronić Twój karabin i optykę przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi. Prosimy
o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas użytkowania produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj osłony tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan osłony przed każdym użyciem.
Nie używaj osłony, jeśli jest uszkodzona.
Przechowuj osłonę w suchym miejscu, aby zapobiec jej zniszczeniu.
Zwracaj uwagę na warunki pogodowe i unikaj używania osłony w ekstremalnych warunkach.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że osłona jest prawidłowo zamocowana przed rozpoczęciem użycia.
Nie narażaj osłony na kontakt z ostrymi przedmiotami, które mogą ją uszkodzić.
Nie używaj osłony w sposób, który może ograniczać widoczność lub dostęp do mechanizmów karabinu.
Zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć przypadkowych uszkodzeń osłony i sprzętu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż osłony:1.

Rozwiń osłonę i sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie.
Umieść osłonę na karabinie, upewniając się, że pokrywa zarówno broń, jak i optykę.
Zabezpiecz osłonę, używając dostępnych pasków lub zapięć, aby utrzymać ją na miejscu.

Użytkowanie osłony:2.

Używaj osłony podczas transportu karabinu oraz w trakcie polowania, aby chronić sprzęt przed
deszczem, śniegiem i innymi czynnikami atmosferycznymi.
Regularnie sprawdzaj, czy osłona jest prawidłowo zamocowana i nie uległa uszkodzeniu.

Zdejmowanie osłony:3.

Po zakończeniu użytkowania delikatnie odczep paski lub zapięcia.
Zdejmij osłonę z karabinu i przechowuj ją w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Osłonę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj osłony do ognia ani nie wystawiaj jej na działanie wysokich temperatur.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że osłona jest odpowiednio utylizowana.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania osłony ULFHEDNAR Universal All Weather
Cover, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub odwiedź stronę producenta.

Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za wybór ULFHEDNAR i życzymy bezpiecznego użytkowania!



ULFHEDNAR Universal All Weather Cover
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa ULFHEDNAR Universal All Weather Cover tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti kaikissa sääolosuhteissa. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi kivääriin ja optiikkaan ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tuote on täysin kiinnitetty ennen siirtymistä tai metsästyspaikan vaihtoa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.
Puhdista tuote säännöllisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi kivääriisi tai optiikkaasi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
Aseta kansi kiväärin päälle siten, että se peittää koko varusteen.
Varmista, että kanteen ei jää ilmataskuja, jotka voisivat aiheuttaa vaurioita.
Kiinnitä tarvittaessa hihnat tai klipsit varmistaaksesi, että kansi pysyy paikoillaan.

Käyttö2.

Käytä tuotetta kaikissa sääolosuhteissa suojataksesi optiikkaasi ja kivääriäsi.
Tarkista säännöllisesti, että kansi on kunnolla kiinnitetty ja ehjä.
Poista kansi ennen ampumista tai käytön aloittamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivut. Muista, että turvallisuutesi on tärkeintä, ja kaikki kysymykset tai huolenaiheet kannattaa nostaa
esiin.

Kiitos, että valitsit ULFHEDNAR Universal All Weather Cover tuotteen. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita
voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för ULFHEDNAR Universal
All Weather Cover
Introduktion
Tack för att du valt ULFHEDNAR Universal All Weather Cover. Detta skyddande överdrag är designat för att
skydda ditt gevär och din optik i alla väderförhållanden. För att säkerställa en säker och korrekt användning av
produkten, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador som kan påverka dess funktion.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att överdraget är korrekt installerat innan du transporterar ditt gevär eller din optik.
Undvik att använda överdraget i extremt ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftiga stormar eller
snöstormar.
Rengör överdraget regelbundet för att säkerställa dess effektivitet och livslängd.
Om överdraget blir skadat, sluta använda det omedelbart och överväg att byta ut det.

Instruktioner för installation och användning

Installation av överdraget:1.

Ta bort all eventuell utrustning från geväret och optiken innan installation.
Placera överdraget över geväret och se till att det täcker hela enheten.
Justera remmarna eller fästena för att säkerställa en säker och snug passform.

Användning av överdraget:2.

Använd överdraget när du transporterar ditt gevär eller din optik mellan stationer eller jaktplatser.
Kontrollera att överdraget sitter ordentligt innan du börjar röra dig.

Underhåll av överdraget:3.

Rengör överdraget med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Låt överdraget torka helt innan du förvarar det för att förhindra mögel eller lukt.

Avfallsinstruktioner
När du inte längre behöver överdraget, se till att kassera det på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för riktlinjer om hur du ska kassera plastprodukter på rätt
sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella
webbplats för ytterligare support och resurser.



Vi tackar för ditt förtroende för ULFHEDNAR och önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
Universal All Weather Cover.



ULFHEDNAR Universal All Weather Cover
Bezpečnostní pokyny pro uživatele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ULFHEDNAR Universal All Weather Cover. Tento ochranný obal je navržen tak, aby
chránil vaši pušku a optiku za jakýchkoli povětrnostních podmínek. V této příručce naleznete důležité informace
o bezpečném používání, instalaci a údržbě produktu, abyste zajistili jeho maximální výkon a bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zkontrolujte obal na poškození před každým použitím.
Používejte obal pouze pro určené účely, tj. ochranu pušky a optiky.
Zabraňte kontaktu s ostrými předměty, které by mohly obal poškodit.
Udržujte obal mimo dosah dětí a zvířat.
V případě poškození obalu přestaňte jej používat a zvažte jeho opravu nebo výměnu.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byla puška a optika suché před umístěním do obalu.
Nikdy nepoužívejte obal, pokud je mokrý nebo vlhký.
Při přenášení obalu buďte opatrní, abyste se vyhnuli pádu nebo nárazu.
Nepoužívejte obal v extrémních teplotních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho materiály.
Pokud se obal poškodí, zkontrolujte, zda neohrožuje vaše vybavení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava obalu:1.

Vyjměte obal z obalu a rozložte jej na rovný povrch.
Zkontrolujte, zda nejsou přítomny žádné cizí předměty uvnitř obalu.

Umístění pušky:2.

Opatrně vložte pušku do obalu, ujistěte se, že je správně umístěna a zabezpečena.
Pokud máte optiku, ujistěte se, že je také umístěna v obalu tak, aby nedošlo k jejímu poškození.

Uzavření obalu:3.

Zkontrolujte, zda je obal správně uzavřen a zajištěn.
Ujistěte se, že všechny zipy a přezky jsou pevně zapnuté.

Údržba obalu:4.

Pravidelně kontrolujte obal na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte obal podle pokynů výrobce, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Obal likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je obal poškozen a nelze jej opravit, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte obal do volné přírody.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo jeho používání se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Je důležité mít k dispozici kontaktní informace pro případ, že byste potřebovali další pomoc nebo měli
otázky ohledně produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali ULFHEDNAR Universal All Weather Cover. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.
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